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Approval No. d'approbation

Ottawa EQ\J 4 1932

NOTICE OF APPROVAL — AVIS D'APPROBATION

THIS ADDENDUM TO BE READ IN CONJUNCTION
WITH S.WA-3109.

Company: Teraoka Seiko Co. Ltd.,
5-13~12 Kugahara
Ohta Ku, Tokyoc Japan T1l46

Manufacturer: Teraoka Seiko Co., Ltd.,
' 5-13-12 Kugahara
Ohta Ku, Tokyo Japan T1l46

Type of Device: Electronic checkstand
scale with remote digital display that
may be installed with compatible
electronic cash register (ECR).

MODEL NUMBER
No. de modéle

CaEacité
DS-150 30 x

LE PRESENT SUPPLEMENT DOIT RTRE LU DE
CONCERT AVEC L'AVIS S.WA-3109.

Soci&tEé: Teraoka Seiko Co. Ltd.

5~13-12 Kugahara
Ohta Ku, Tokyo Japan T146

Fabricant: Teroako Seiko Co. Ltd.,
- 5-13-12 Kugahara
Ohta Ku, Tokyo Japan T146

Appareil: Balance de comptoir &lectro-
il e mre————-

nique munie d'un té&léindicateur
numérique et pouvant &tre relife 3 une
caisse enreglstreuse &lectronique
compatible.

CAPACITY LOAD CELL TYPE
Type de dynamométre
.01 1b. Aluminum/aluminium

15 x .005 kg.

Accessory Cash Register: The following
electronlic cash reglister is approved for
installation with the Teraoka model
DS-150 P.0.S. scale:

MANUFACTURER
F. Jay Corporation
5850 North West Highway 625 ECR
Chicago, Illinois

11-60631 USA

MODEL NUMBER

Speclal Conditions of Cash Registers
Approval:

{1) The weight display must be easily
vigible to both the operator and customer
form the normal position of "tradiag".

Tn no instance should the weight display
e greater than 45° from the customer’'s
normal line of sight. The weight display
must be locked in position.

Calgse enregistreuse auxlliaire: La

FABRICANT

présente calsse enregistreuse peut &tre
relife & la balance du point de vente
Teraoka, modéle DS-150.

No. DE MODELE

5850 North West Highway CEE 625
Chicage, Illinois
11-60631 USA

Conditions particulidres régissant

1'approbation des caisses enregistreuses:

{1) Le poids affiché doit 8tre facile-
ment visible par le préposé et le client
en position habituelle. L'indicateur ne
devrait en aucun cas se trouver 3 plus
de 45° de la ligne de vision normale du
client et doit &tre fixé dans cette
position.
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(2) When installed, the remote display
unit must not be located more than two(2)
meters from the weighing element.

Condition of Approval: Approval is
granted under the Weights and Measures
Act, 5.C. 1970-71-72, chatper 36, and the
Weights and Measures Regulations
C.R.C.c., 1605 for use in Csnada under
the general conditions of the said
Regulations, and under any special
conditions 1listed above.
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{2) Le t€&lé&indicateur ne doit pas 8tre
installé& 3 plus de deux(2) metres de
1'é1ément de pesage.

Condition d'approbation: L'approbation

est accordée conformfment 3 la Loi sur
les poids et mesures S.R.C. 1970-71-72,
chapitre 36, et au réglement d'applica-
tion C.R.C.c., 1605. L'ewmploi est
autorisé au Canada sous ré&serve des
conditions générales dudit réglement, et
de toutes les conditions particulidres
formulées dans le présent avis.

G6922-T192
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